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AHaHoTamAa.

MabaymMKy, TUJIHMHI acocuUy VOKTUMOWV Basudacy ajioka KwuiInii, xabap
Oepuil Ba TabCcUp STUII BocuUTacu XucobiaHaaw. [yHénaru xap Oup Twii, kavicu
TWI owlaCcuUra MaHCyOJIUIMIaH KaTbM Haszap, Oy Basudasiapra OOFIMK paBHUIIIIa,
y3apo yxmam Ba apKIM XyCyCUsITra 3ra. by XmuxaT JIMCOHMI CaTXHMHI Oapua
BocUTaIapura ovppan taayurywm. Iy sxmxaT MHIIIN3 Ba y30eK Twuiapuaa Oemnrn
OwiIouMpyBuM CYy3JIapHMHI Cy3JIalllyB HYTKM, WIMKUI Ba pacMuil yciayosiappaa
KY/UIaHWINIIMHY  KMécaml OoIka-OoIllka TWJI owlaJlapura MaHCyO Oyiiran
CY3JIapHUHI KyJUIaHWINIIM, PYHKIMOHAJI-YCIIyOUI XyCyCcUsTM opacuparv dapk
Ba MYIITapaKIMKHN aHUKIAIIra épgam Gepaamn.

Kamur cy3map: pasum, mopdosiorms, ycIyOmusaT, WIMUI YCIIyO, pacMuit
ycity0.

Kupyum. Pacmuit ycay® - agaOwil TMITHMHT OUIDIOMATVK KeJIWIIYB, PacMUIA
XyXoKaTiap, Xapoun HusomIap, TWKopaT &3uiMaiapuia Ky/UlaHwlIaguraH Oup
KypuHMUIIM. Acocumt GYHKUMACH - HYTKHMHT MYJIOKOT JKapaéHuaa WIITUPOK
3TyBYM TOMOHJIAp ypTacuaa TYIIYHWUII €K1 KeIuIysra spummit. Pacmuit yciryona
MabJIyM KinienapraaH dovpananmwiann. Macaman: We beg to inform you, on behalf
of, provided that. bapya Typmarm pacMmil HYTK MaTHJIapy JIOTMH Ba paHIy3
TWINTa OWj, Cy3 Ba wuOOpaJlapHM V3 MumMra OJIfaH y3Ura XOC JIeKCUMKa Ba
dpazeostormsra  (mutatis mutandis) sra. Cysnap Oebocura V3 MabHOCHIA
KysulaHuaagu. Pacmuin yonybpa to have the honour, to be pleased xabwu xmccum
Oyéxmop cysnap yc1youn OYEKIopInUrmHm MykoTnO, MypoXKaaT KVJIWIIL, paji, STUIII,
MabKyJ/IIalll, —XyJloca KWWl Kabw MabHOnapHuM udomamaman. Yiap
SMOLIMIOHAJIIIMK XYCYCUSATMHM MyKoTaau. JKymsiasap y3syH Ba MypakkaO Iaxiga
Ty3vstazmmt3.

Cysnamys ycayOm WMHCOHJIapapo KyHOAJIMK MYJIOKOTHA KyJIaHWIaN,
HYTKHUHT MOJaIMINIY MHTOHALMS Ba MMO-MIIOpasap OwilaH Tyigupuiagu,

MypaKka0® >Xymjlajlap, acocaH, KMpUII OupukMma Ba Oynaxiap Ky/UIaHWIaOu
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(There're a few little things my wife just sent over). JXywmitanap s/IMITUKIVK
XyCyCUSITATa 3ra. AHaJIUTUK 3aMOH MIAKUIAPUHUHI CyOBbeKkmIapy, OOfIoBUM-
debiutapn, épmamun debuiapu KynuH4Ya TymmO konamau. JIekcuk Xycycusimiapu
cudaTraa UIUIaTWIagurad MMO-UIIopasap Cy3JIapHVHT 3MOIIVOHAI aXaMUATIHN
oprtupann. Cysnap, KymMHYa, TypiW CeMaHTMK MabHOIapha Ky/UIaHWIaOW,
Oab3aH 3ca Xyda yMyMuI MabHOIAp 03ara UMKaay, MacasaH: business, way, affair,
thing. Opatna, be, go, get, do, fix, have, make, put, take debiIapu KyssIaHWIAIMN.
DMolusuIap Typiv XuWijaru runepooriaiap owian ndonaraHau.

Veayouii axbopomuune mypaapu xycycuda (Two Types of Stylistic Information).
B.BIypesnunuur é&summya, xap Owp HYTK yoIyOm ys3m OwiaH MYyJIOKOT
IIaponTIapy Ba y3WUIa XOC XyCyCHATIapyM Xakuaa KymMda MabIyMOT/IapHU
KenTupmnb umkapamm. YoryOHM Tammam 1) MyJIOKOT — MINTMPOKYIIApW
(cyxbatmonulap) ypracuimaru ysura xoc MyHocabaTiapra Ba 2) Mabpy3auMHMHT
YHUHT cy3japura Oyiran MyavisiH MyHocabatwra Gomuk Oyimim mymkuH. Iy
HyKTall HasaplaH, QyHKIMOHaJI yciaybiap OupuHYM Typaarm MabIyMOTIapHU,
SbHU cyxXOaTOoIUIap ypTacumary MyHocabOaTiapam ndonananan. babsu xomwiapaa
Oy MyHocabamiap SpKMH, AYCTOHA, CaMMMUI OyiuIIM MyMKMH Ba Oy xornmga
Mabpy3auM HOpPACMUV HYTK yCIIyOMHM TaHJIamaM, SBHYM OF3aKM MYJIOKOTTa XOC
Oynran cysmamys yoryOm. bBomka xomamiapma cyxOaTmonulap ypracumaru
MyHOcabaT/ap 4YeKIaHTaH, KaTbUI pacMuil OyiauimmM MyMKMH, OyHAa XaM
cyxbaTmonuiap XylIMyoMasla Oyiminra xapakaT KWwIMIIagu, HaTvoKaga, yiiap
pacMuit yciIyOHM (FOKOpW, KmToOwi) TaHiamaau, Oy, omaTma, €3Ma HYTKKa XOC.
Pacmum yciy® pacMuit ékm MII Xy>KKaTiIapy, WIMUI €KY IyOJIMIUCTUK acapiiap
KaHprapuaa Ky/UlaHWIanu. By >kaHprap, y3 HasOaTuma, >KaHpJapHMHT sSHada
aJIoXMa Typsiapwra OyJIMHWMIIM MyMKWH; MacajlaH, pacMUI XyXoKaTiap Oyipyk,
KypcaT™Ma, kapop, OaéHHOMa, xmcobor, apmsa (order, instruction, resolution,
proceedings of a meeting, report, application) Ba OomxanapaM wndomanamm
MYMKIH!4,

Masbpysaun MaTH W4Mpga pacMuil Ba HOpacMui yciayOrapHM YaakamTmpubd
I000OpUIIIaH KOUYMINTa XapakKaT KWINIOM TaOwuwii, 9yHKM OyHmam dYasIKallUIVK
cyxbaTmomulap ypracupary MyHocabaTiIap Xakuaa HOTYFPWU TacaBBYyp KeITUPMO
YMKapUIIM MYMKMH. MacajiaH, MaHcabgop Iaxcra ésmiagurad Maktyo “Hi, how
are you doing?” (“AccamoMy amamkym, saxmmMmucus?”’) Kabwm cyiap OwtaH
OomnulaHMamay, 4yHKM Oy XKymsla TaHWMIIUIMK XMCCH, YPTOKIMK MyHOcabaTiapu
MaBXyaurnau kypcatagu. Ly 6wian Oupra, HyTK (oF3akm €k é3Ma) OupoH Oup

YCJ'IY6HT/IHI‘ XycycrAatiiapm OwiiaH aHVK 4Ye€rapajlaHMaraH, IIYHWHI Y4YyH Xap
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KaHJIal ycjrybra Moc KejlaguraH “HewTpas” yciiyd cudaTuia Kapajauiinyi MyMKUH
Oyiran HyTK HapdaJapy XaMa KOMMYHUMKATUB BasusAT/Iap OY/IVIIN MyMKVH.

B.BIypeBnu cy3mamrys yciayOM Ba >KaproHJap Xakuaa IOyHAAm €3aau:
“Besides the standard, literary-colloquial (HOopMmaTuBHag JUTepaTypHO-
pasroBopHasi) speech, there is also a nonstandard (or substandard) style of speech,
mostly represented by a special vocabulary. Such is the familiar-colloquial style (a
'lower' variant of colloquial style) used in very free, friendly, informal situations of
communication (between close friends, members of one family, etc.). Here we find
emotionally coloured words, low-colloquial vocabulary (ciy31auiyé sexcuxacu) and
slang words. This style admits also of the use of rude and vulgar vocabulary,
including expletives/obscene words/four-letter words/swearwords (y31auima
sexcuxa)”.  SAbHUM  ompmwmit  amabum  cylamlys  (HOpMaTUB  afabuii-cysiianinys)
HYTKMIAH Talllkapy, acocaH, MaxcCyc JIeKCHKa OviaH ndonasaHaanurad HoCTaHOapT
HYyTK ycjyOu xaM MaBXy[d. DBy Xyma spkuH, [AycTOHa, HOpPacMUM MYJIOKOT
mapouTnaa (SKMH [Aycmiap, Oup owila ab3ojapu Ba OolIkaysap ypracuia)
UIUlaTWwiagurad Cys3JIallyB yoIyOu (Cy3iiallyB YCJIyOMHMHI KyHOQJIVMK CY3JIallyB
BapuaHTI). by epma smormonan-6yeéknop cysiap, cy3sallyB JIeKCUKacK Ba XKaproH
cyslapHM yupaTamus. Ymby yciybma kymonn cy3/Owpukmanap, >KymilajaH,
XaKopaT cysjiap, ogoOcus cysiap, cykuuuliap xaMm donpaitaHmwiagu. PacMuir Ba
OoaVMVi CY3JIalllyB HYTKMIa KYyJUIQaHWIYBYM avipuM CJIEHITIap Kyuuaarviapaup:
“Rot/trash/stuff ( = smth. bad); the cat's pyjamas (=just the right/suitable thing); bread-
basket (= stomach); grass/pot (=* marijuana, narcotic drugs); tipsy/under the influence
(affluence)/ under the table/has had a drop (=drunk); cute/great! (Am) (=very good); wet
blanket (Muninteresting person); hot stuff! (smth. extremely good); You're damn right! (=
quite right); Where are those darned/damned socks? What the hell do you want?”
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